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HALINA OGAREK CZOJ (1931-2004)
— KOREANISTKA, TLUMACZKA, PEDAGOG

Dr Halina Ogarek Czoj to zastluzona posta¢ w dziedzinie polskiej koreanisty-
ki, jej wspottworczyni. Dala si¢ pozna¢ w kraju 1 zagranica jako wybitna znawczy-
ni Korei, literatury tego kraju i jej thtumaczka. Urodzita si¢ w 1931 roku jako corka-
jedynaczka Weroniki Tropaczynskiej-Ogarkowej (1908—1957). Matka, urodzona we
Lwowie, byla nauczycielka, dzialaczka ruchu ludowego i oswiatowego, redaktorka
przedwojennego ‘Plomyka’, autorka powiesci, podrecznikow szkolnych a takze par-
tyzanckich piesni Batalionow Chlopskich. Halina magisterium uzyskata w 1955 r.
na sinologii na Uniwersytecie Warszawskim w dziedzinie literatury. W toku studiow,
uczeszczajac na lektorat jezyka koreanskiego prowadzony przez koreanskiego wy-
ktadowce, stopniowo nabywata znajomosci jezyka. Zafascynowanie Halinki kulturg
koreanska przetozylo si¢ rowniez na sferg¢ uczuciowa: jej wybrankiem zostal Kore-
anczyk, obywatel KRL-D.

W 1956 r. zaproponowano jej wyjazd do Korei (rzecz jasna — KRL-D) w ramach
miedzypanstwowej wymiany stypendialnej studentow. Z tego wtasnie okresu datuje
si¢ nasza znajomos¢ — rowniez ja, Swiezo upieczony anglista, otrzymatem propozy-
cje kontynuowania nauki w Azji Wschodniej, tyle, ze w Chinskiej Republice Ludo-
wej. Razem przygotowywalismy sie wigc do odlotu na dalsze studia — ona w Phenia-
nie (gdzie czekat juz na nig maz), a ja w Pekinie. Mielismy nawet bilety na ten sam
samolot do Moskwy, kiedy Halusia musiata przetozy¢ podréz z uwagi na stan zdro-
wia matki. ByliSmy jednak pozniej w statym kontakcie, mielisSmy wspdlne zaintere-
sowania i podobng wrazliwos¢ na sprawy spoteczne. One wyniosta je z domu, ja wy-
chowalem sig, jak tysiace mtodziezy mojego pokolenia, na wzruszajacych tekstach
Jej matki w przedwojennym ‘Plomyku’.
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W Phenianie, gdzie urodzila corke Anng, w 1962 r. uzyskata na stotecznym uni-
wersytecie stopien kandydata nauk w zakresie literatury koreanskiej, a takze, oczywi-
sta, biegla znajomos¢ jezyka. Po rozpadzie malzenistwa — przede wszystkim z przy-
czyn politycznych, zwigzanych z rozmaitymi naciskami wltadz KRL-D na m¢za — tego
samego roku powrdcita z corka do Warszawy. Podjela prace w Instytucie Orientali-
stycznym jako wyktadowca jezyka i literatury koreanskiej. W 1974 r., pod kierun-
kiem wybitnego japonisty prof. Wiestawa Kotanskiego (1915-2005)', uzyskata sto-
pien doktora w zakresie literatury koreanskiej na Uniwersytecie Warszawskim. Kiedy
w 1983 1. z inicjatywy Haliny utworzono w ramach Zaktadu Dalekiego Wschodu
Sekcje Koreanistyki — objela jej faktyczne kierownictwo. Koreanistyka warszawska
(p6zniej w ramach Zaktadu Koreanistyki i Japonistyki) kierowata do 2002 r., kie-
dy to — po pracowitym i owocnym czterdziestoleciu pracy — przeszta na emeryture.
Nie zaprzestata jednak wowczas dzialalnosci tworczej i spotecznej — prowadzita na-
dal badania naukowe, thumaczyta, wygtaszata wyktady i prelekcje. Prowadzita seri¢
wyktadow kulturoznawczych w podyplomowym Studium Stosunkéw Miedzykultu-
rowych w Instytucie Orientalistycznym UW. Aktywnie uczestniczyla w dziatalnosci
Polskiego Towarzystwa Orientalistycznego, Association of Korean Studies in Euro-
pe, wspotpracowala z powstatym w 1996 r. Towarzystwem Azji i Pacyfiku.

Dr Halina Ogarek-Czoj jest autorka kilkudziesieciu publikacji z dziedziny swo-
ich badan i zainteresowan — ksiazek, rozpraw, artykutéw w polskich i zagranicznych
czasopismach koreanistycznych. Jej dorobek mozna, bez przesady, okresli¢ jako pol-
skojezyczny fundament wiedzy o Korei. Najwazniejsze Jej prace, to Korea — Kraj
Czollima (1965), Pradzieje i legendy Korei (1981), Tonghak — Nauka Wschodu (1984),
Mitologia koreanska (1988) Teatr Koreanski (1993) Religie Korei (1993). W 2002 r.
w wydawnictwie Dialog wyszta jej praca w jezyku angielskim: Na Tohyang and Ko-
rean Short Story Writing in the 1920s. Dwie ostatnie publikacje to najwazniejsze
dzieta Jej zycia: w 2003 r. ukazata si¢ Klasyczna literatura koreariska, a druga czgs¢
tej monografii (ktora przygotowata do druku rok pozniej, ale publikacji, niestety, nie
doczekata) — Literatura koreanska XX wieku — ukazata sie w 2007 r.

Halina byta takze autorka podrecznikow jezyka koreanskiego, zbiorow tekstow do
nauki jezyka, a takze licznych haset encyklopedycznych. Polskie wydawnictwa ency-
klopedyczne (m.in. Wielka Encyklopedia Powszechna) przez dziesigciolecia druku-
ja jej opracowania wielu koreanistycznych hasel; ostatnio — w 2002 r. — swoj wklad
whniosta do multimedialnej Encyklopedii PWN Cywilizacje Dalekiego Wschodu. Byta
tez tlumaczem konferencyjnym najwyzszych szczebli.

! Zob. wspomnienie o Profesorze w roczniku ,,Azja — Pacyfik” tom 8 (2005), s. 188—194 (E. Pa-
lasz-Rutkowska, Profesor Wiestaw Kotanski (1915-2005) — wybitny uczony, japonista, wychowawca
pokolern). Redakcja.
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Jak wspominatem, Halina byla zafascynowana literaturg koreanska — poczatko-
Wwo jej nurtem realistycznym, proza pierwszej polowy XX wieku. W pdzniejszych
latach odkryta dla polskiego czytelnika takze pisarzy o bardziej kontrowersyjnych
pogladach i nietuzinkowym spojrzeniu na rzeczywistos¢: Na Tohyanga, Czho Inho,
Han Malsuk. Spod jej piora wyszly przektady wielu koreanskich powiesci i nowel,
m.in.: Czhunjhyang jon (1970), Barwy milosci — antologia wspolczesnych opowia-
dan koreanskich (1995); Czho Inho: Maski (1999), Li Hoczhol: Péinoc — Poludnie
(1999), Han Malsuk: Filizanka kawy — Wybor nowel (1997), Komungo — Wybor no-
wel (1996), Na krawedzi (1993); Song Yong, Park Wanso, i innych.

Halina byta takze oddanym swej pracy pedagogiem, cenionym i lubianym przez
uczniow, sposrod ktorych wyrosli dzisiejsi koreanisci (niektorzy pod koniec zycia
otoczyli ja wrecz synowska czutoscia). Bylta cztowiekiem niezwykle skromnym i do-
brym.

Odeszta od nas — po kilkunastu miesigcach walki z nieuleczalna choroba — pod
koniec 2004 roku. W obrzedzie pogrzebowym zegnalo Ja — oprocz rodziny — grono
najblizszych wspolpracownikéw ( w tym takze tych z Potudniowej Korei), przyja-
ciot i kolegow. Zostal odczytany list pozegnalny jednej z nawyzej cenionych pisarek
seulskich Han Malsuk.
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